
S
E

R
I

E
 

9
0

9

E L E M E N T I  N E U T R I

W O R K  T O P  U N I T S

N E U T R A L E L E M E N T E

E L E M E N T S  N E U T R E S



S
E

R
I

E
 

9
0

9

E L EMENT I  NEUTRI

WORK TOP UNITS

NEUTRALELEMENTE

ELEMENTS  NEUTRES

Serie formata da

modelli predisposti per

installazione a sbalzo o 

a ponte oltre che da modelli

monoblocco con armadi

aperti o chiusi con portine 

a battente. 

Alcuni dei modelli possono

essere dotati di cassetti con

dimensioni GN1/1 

h=150 mm. ed altri, nella

versione da 900 mm, 

da piani di lavoro riscaldati

in vetro temprato. 

La realizzazione è 

interamente in acciaio inox

AISI 304 18/10 e i piani 

di lavoro hanno il bordo

anteriore arrotondato. 

I modelli monoblocco 

dispogono di piedini 

in acciaio inox, regolabili 

in altezza.

These are available as

sole tops: for 

cantilever or “bridge” 

applications or, in a selection

of floor standing models with

open base or hinged door 

cupboards. 

The range comprises models

with (GN1/1 150 mm deep) 

drawers or, electric heated

tempered glass tops; 

tha latter only available 

in full (900 mm) modules.

Construction is entirely 

(AISI 304 18/10) quality

stainless steel and the top

has a radioused front edge.

Floor standing models are

fitted with stainless steel

adjustable feet.

Serie bestehend aus

Elemente zur “Brücken”

-oder Bodenfreie-Aufstellung

und ausserdem verschiedene

Modelle mit offenem

Schrankraum oder mit

Flügeltüren.

Die Serie beinhaltet Modelle

mit Schubladen GN 1/1 -

150 mm tief - oder, jedoch

nur bei Modulgrösse 

900 mm, mit beheizter

Hartglasoberplatte.

Ausführung vollständig aus

CNS 18/10 und

Arbeitsplatte mit

abgerundeter Vorderkante.

Bodenstehenden Modelle

haben höhenverstellbare

Füsse aus Edelstahl.



Elemento neutro mod. EN94APS. In acciaio inox AISI 304
18/10 con portine a battente e piano di lavoro con bordo
anteriore arrotondato. I piedini sono regolabili in altezza. 

Neutralelement Mod. EN94APS. Aus CNS 18/10 mit
Flügeltüren und Arbeitsplatte mit abgerundeter Vorderkante.
Höhenverstellbare Füsse.

Work Top Unit (model EN94APS). Cladding, doors and top
are all in AISI 304 18/10 quality stainless steel. 
Feet, in stainless steel, are adjustable in height.

Element neutre mod. EN94APS. En acier inox 18/10 avec
portes à battantes et plan supérieur avec bord arrondi.
Pieds réglables en hauteur.

Gamme qui comprend

des modèles pour

installation suspendue ou 

à “pont” ainsi que différents

modèles sur placard ouvert

ou fermé par porte à 

battant.

La série contien des modèles

avec tiroir GN1/1 - 150

mm de haut - et autres, 

seulement le module de 

900 mm, avec verre trempé

chauffant incorporé dans 

le plan. 

Exécution realisée 

entièrement en acier inox

18/10 et plan supérieur

avec bord arrondi. 

Les modèles sur bases sont

montées sur pieds réglables

en hauteur en acier inox.



Particolare del cruscotto.
Vano neutro attrezzato 
(su richiesta) per contenimento
griglie/teglie GN 1/1.

Frontblendedetail.
Unterbau zur Aufnahme (auf 
Anfrage) von GN 1/1 Bleche/Roste 
ausgestattet.

Detail of the fascia panels.
Cabinet base fitted (on request) 
with tray slides to accept GN 1/1 
grids/trays.

Détail du panneau frontal.
Meuble neutre équipé 
(sur demande) pour accueillir 
supports grilles/plaques GN 1/1.

Elemento neutro mod. EN92GPS con vano aperto.

Work Top Unit  (model EN92GPS) on open base.

Neutralelement Mod. EN92GPS mit offenem Unterbau.

Elément neutre mod. EN92GPS avec placard ouvert.



Elemento neutro
mod. EN92A1C
con cassetto e armadio.

Work Top Unit
(mod. EN92A1C)
with drawer on base
cabinet.

Neutralelement
Mod. EN92A1C
mit Schublade und
Unterbau.

Elément neutre
mod. EN92A1C
avec tiroir et placard.
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